45

48 F vio que we fatigaviio muito re-
mande, (porque ¢ vento lhes era con-
trurio): e perto da quarta vela da
noite, veio a ellea andande sobre o
may, ® queria peasar pot eiles de lar-

g409 E vendoo elles andar sobre o
mar, cuidario que era fantasma, e
derdo grandes gritos.

50 Porque todos o vido, e turbardose :
e logo falou com elles, e disse.lhes:
Tende bom animo, sou eu, nic ta-
mais.

81 E subio a elles no barco, e o ven-
to quietou : ¢ grandemente se espan-
taviao entre oi, e o¢ maravilhavio.

53 Porque ainda nio tinhzo enlen-
dido o milagre dos paens: porque seu
coracho estava endurecido.

53 E quando ja fordo da outra ban-
da, vierao 4 terra de Gennezareth, e
lomarao ali porto.

o4 E sahinde elles do barco, logoo
conhecerio,

55 E correndo toda a terra do re-
dor, comegarao a traxer os que mo-
lestos se achavde, em camas,aonde
guer que cuvido que estava.

bt k aonde quer que entrava, em
Iogares, ou cidades, ou aldess, pun-
hio nas pragas ace enfermos, € roga-
vao-lhe que somente tocassem a bor-
da de sen vestido; e todos 03 que o
tocavaoe, saravao.

CAPITULO VII

AJUNTARAO-s¢ a elle os Pha-
riseos, e alguns dos Escribas,
que tinhdo vindo de Jsrusalem.

2 E vendo que alruns de seus disci-
pulos comido pio com mioes impuras,
1ste he, por lavar, reprehendido-os.

3 Porgque os Pimriseos, e todos o8
Judeor, tetende m tradigio dos anti-
0%, se muitas vezes naoc lavao as mA-
08, nio comem,

4+ E torngndo da praga, se ndo se
lavarem, nio comem : e outras moi-
tas cousas ha, que lomario para guar-
dar, como o lavar dos copos, ¢ dos jar-
ros, e dos vasos de metul, e das ca-
"3 Depois h Pha

pois lhe perguntardo os ri-
segs © 08 Encnpbfu: Porque ndo an-

$. MARCOS, VIl

dao tens discipnlos confome & tradw
cao dos anlizos? mas comem phe
©om as maos por lavar?

6 Porém respondeido elle, disee-
lhes: Bem prophetizou [saias de vos
outres, hypocrilus; como esta escrito:
este povo me hottra com os beigos
mas Betl coragio estd lonze de mim.

7 Porém em vio me hourdo, ensi-
nando por doutrinas, mandameniosde
homene,

8 Porque deixando ¢ mandamento
de Deos, retendes a tradigiao dos o
mens; como o lavar dos jarros, e des
copos; & fareis ouiras muilas cousas
semelhantes a esias.

9 E dizia-lhes: Bem invalidais o
manlamento de Deos, para guardar-
des vossa traclicao,

10 Porque Moyses disse: Honra 3
teu pel, ea lua mai. E quem mal-
disser ao pai, vu & mai, morrera de
morte.

11 Porém vosoutrosdizeis: Se ¢ ho-
mem disser 20 pai ou & méai: Corban
(isto he, offerta) tndo 0 qua de mim
aproveitar-te podér, desobrigada

13 E nae The deixais mais n fan
Zer Por peu pai, Ou Por 8U2 TDA.

13 Invalidando assim a palavra de
Deos por vossa tradigao, que vos orde.
nasles; e muitas cousas fazeis se-
melhantes a estas. .

14 E chamando a si toda a muli-
ddo, disse-lhes Ouvi-me todos, e en-
tendei:

15 N4o ha fora do homem nada, que
nelle entre, que o pussa contaminar;
mas o que delle sahe, isso he o gue 20
homem contamina.

1 Se alguem tem ouvidos para ou-
vir, ouga.

17 E entrando da multidio em casa,
perguntario-the seus discipulos deer-
ca da parabola.

18 E elle lhes disse : Assimt tarnbem
vosoutros estais sem entendimento?!
nao entendeis, que ludo 0 que de fora
entra no homem, nio o pode conta-
minar?

19 Porque nao entra em seu coracdo,
sendo no ventre, e eahe & privada,
purgando todas as comicas.

20 E dizia: O que do homem sabs,
iss0 contamina a0 homem.
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31 Porque de dentro do coraglo dos
homena 08 IMBos pensxmentoa,

on adulterios, as fornicagoens, o3 ho-
-mioidio?

92 Os {urtos, as avarezas, as malda-
des, o engeno, a dissolugiio, 0 mao
otho, & blasfemia, » soberba, a lou-

nice.

23 Todoa estes males de dentro pro-
cedem, e contamindo a¢ homem.

24 E levantando-se dali, foi nos ter-
mos de Tyro e de Sidon ; & entrande
em huma casa, ndo quiz que ningnem
0 soubesse, mas nio se pode esconder.

25 Porque huma mulher, enja filha
tinha hum eapirito immuncio, ourindo
delle, veio e langou-se a sens pés.

96 £ era esta mulher Grega, Syro-

henissa de nacdo; e rogava-the, que
ge ena filha langasse fora ac demonio.

27 Mas Jesus Jhe disse: Deixn pri-
meiro fartar aos filhos ; porque ndo he
bem tomar o pao dos o langh-
lo aos cachorrinhos,

28 Porem elia respondeo, e disse-lhe :
Sim Senhor: mas tambem os cachor-
rinhos comem debaixe da mess, das
migalhas dos filhos.

29 Entiio lhe disse eile: Por esta palav-
ra vai, j4 o demonio sahio de tua filha,

30 K vindo ella a sua casa, achou
gue 4 0 demonio era gahido, e a filha

eitadn sobre & cama.

31 E 1omando elle a sahir dos ter-
mos de Tyro e de Sidon, veio ao mar
de Galilea, por meio dos termos de
Decapolis.

33 E trouxerdo-lhe hum surdo, que
difficilments falava, o rogarao-lhe qne

Zemse a mio acbre elle.

33 E tomande-o da moltidso & parte,
metteo-lhe seus dedos nos ouvidos, e
cuspindo tocou-lhe a lingoa.

34 E levantando os olhos ao ceo ss-
pirou, e disse: Ephphata, isto he,
abrete,

35 E logo seus ouvidoa se gbrirdo, »
a atadora da lingoa se lhe soltou, e
falava bem.

36 E mandou-lhes gne n ningonem o
dissessem ; rens quanto mais lho man-
dava, tanto mais ¢ divulgavaoe.

37 E sobre maneim muito se espan-
taviio, dizendo: tudo fez bem: e aos
surdos faz cuvir, e aos raudos falar.

47

CAPITULC VIIL

AQUELLES diaa, havendo mui

grande multidao, e nao tendo que

comerem, chamou Jesus a seus disci-
pulos a si, o disse-lhes:

2 En tenhe intima misericordia da
multiddo, porque ji ha tres dias que
eetdo comigo, & nio temn que comer.

3 E se eu os deixar ir em jejum pa-
ra suas casas, desyoninrio no cami-
nho; porque alguns deiles tem vindo
de lange.

4 E seus discipules lhe responderio:
Donde poderh alguem fartar a estes
de agui no deml:;to H

5 rgunton- : quantos s
tendasp: € elles disserio: Setta.pae

6 E mandou & multidas, que ee zs-
sentassem pelo chio. E tomando os
sete paens, e havendo dado gracas,
partio-os, e o8 deo & seus discipulos,
para que lhos puzessem diante; e o3
puzerace dianie da multidao.

7 E tinhéo hars poucos de peixi.
nhos; e bavendo dado gragas, disse
que tambem lhos puzessen diante.

8 E comertio, o fariardo-se ; ¢ levan-
tardo do sobejo dos pedacos, sete al-
cofas.

9 Eerdoos Eue comerdo quasi qua-
tre mil ; e os despedio.

10 E logo entrando no barco com se-
us discipulos, veio &s partes de Dal-
manutha.

11 E sahirjo os Phariseos, e come-
¢ardo a porfiar com elle, pedindo-lhe
sinal do ceo, tentando-o.

12 E suspitando elle profundamente
em seu espirito, disse: Porque pede
sinal esta geragio? em verdade vos
digo, que sinal se ndo dera a esta ge-

13 E deixando-os, tornou a entrar no
barco, e foi para a outra banda.

14 B seus discipulos se tinhdo esque-
cido de tomar pio, e ndo tinhdo senfio
hum comsigo no barco.

15 E mandou.lhes, dizendo: Olhai,
guardaivos do fermento dos Phariseos,
e do fermento dé¢ Herodes.

16 E nrmzoavio huns com os outros,
dizendo: Isto ke porque nio temos

H Y E entendeado-o Josus, disse-lbes:



